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Prólogo

Nos gustaría darle la bienvenida al cada vez mayor colectivo de propietarios de un tractor Massey
Ferguson, formado por personas que saben valorar la calidad. Nos sentimos orgullosos de todos y cada
uno de los tractores que salen de nuestras fábricas, por sus capacidades técnicas avanzadas y su alta
calidad.

Este Manual del operario contiene las especificaciones de su nuevo tractor. Asegúrese de que todos los
operarios lean las instrucciones y las apliquen atentamente. Las páginas siguientes contienen información
de vital importancia acerca de su tractor; léalas con atención.

Su concesionario Massey Ferguson le garantizará un mantenimiento de calidad y le proporcionará toda la
asistencia que necesite. En lo que se refiere al mantenimiento, recuerde que nadie conoce el tractor mejor
que el personal del concesionario y que éste desea su completa satisfacción.

Le rogamos que, en caso de reventa del tractor, entregue también este Manual del operario. El siguiente
propietario necesitará la información que contiene.

Toda la información y especificaciones del presente manual están actualizadas en el momento de su
publicación. No obstante, la política de mejora continua de nuestros productos nos obliga a reservarnos el
derecho de efectuar modificaciones en cualquier momento y sin previo aviso.

Tenga presente que este manual corresponde a todos los modelos y se refiere a los equipos tanto de serie
como opcionales. Por este motivo, es posible que encuentre información acerca de equipos que no están
instalados en su tractor.

El presente Manual del operario cumple la Directiva CE 2010/52.

Massey Ferguson
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1.1   Ubicación de los números de serie

1.1.1  Ubicación de los números de serie

IMPORTANTE: Comunique al concesionario o distribuidor el número de serie del tractor.

GUID-E43DD9C1-CDEB-41C7-A062-A8FC4F758DD5-high.jpg [High]

Fig. 1  
(1) Número de serie del sistema ROPS
(2) Placa del fabricante
(3) N.º de serie del motor

(4) Número de serie del chasis
(5) Número de serie del eje delantero

[V]
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1.2   Identificación del tractor

1.2.1  Detalles de identificación del tractor

Modelo: 

Número de serie: 

Número de serie del motor: 

Nombre del propietario: 

Calle: 

Código postal: 

Localidad: 

Provincia: 

País: 

Código del concesionario: 

Tractor recibido de (marcar una de las siguientes opciones):

Fábrica Otro concesionario (transferencia)

Notas: 

[V]
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2.1   Introducción

2.1.1  Introducción - Instrucciones de seguridad

Manual del operario

IMPORTANTE: Este manual se debe guardar siempre en el tractor. Ponerse en contacto con el
concesionario Massey Ferguson para obtener copias suplementarias.

NOTA: Este manual está concebido para todos los usuarios de tractores Massey Ferguson. La
disponibilidad de los accesorios indicados, ya sean de serie u opcionales, podrá variar según la región en la
que se utilice el tractor. Para conocer qué accesorios están disponibles en una región determinada,
consulte con un concesionario Massey Ferguson.

La finalidad de este manual es instruir al propietario y al operador acerca del uso correcto del tractor en
condiciones normales. Si se siguen cuidadosamente las instrucciones, el tractor funcionará durante
muchos años, tal y como es tradición en Massey Ferguson.

Durante la puesta en servicio del equipo por parte del concesionario Massey Ferguson en las instalaciones
del usuario, este deberá asegurarse de entender correctamente las instrucciones de mantenimiento y
funcionamiento. Si el usuario tiene cualquier duda sobre el funcionamiento o el mantenimiento del tractor,
deberá consultar con un concesionario Massey Ferguson. Es muy importante comprender y seguir estas
instrucciones.

Este manual incluye todas las instrucciones relativas al funcionamiento y la seguridad del tractor Massey
Ferguson. Con respecto a los aperos y accesorios que puedan instalarse durante la entrega del tractor o
posteriormente, el usuario debe consultar el Manual del Operador de dichos aperos y accesorios.

Este capítulo es un complemento de las instrucciones de seguridad que pueden figurar en otros capítulos
de este manual. En él se enumeran situaciones relativas a la seguridad que pueden producirse durante el
uso y mantenimiento del tractor, a fin de permitir que el usuario trabaje con total seguridad en todo
momento.

En función de los aperos y accesorios utilizados y de las condiciones de trabajo, tanto in situ como en la
zona de mantenimiento, se deben adoptar precauciones adicionales. Massey Ferguson no puede controlar
de manera directa la puesta en servicio, el uso, las inspecciones, la lubricación ni el mantenimiento del
tractor. En consecuencia, Massey Ferguson no se hace responsable si el usuario no adopta las medidas de
seguridad correspondientes para los aperos y accesorios utilizados, ni para las condiciones de trabajo in
situ o en la zona de mantenimiento.

ADVERTENCIA:
Es su responsabilidad leer y comprender las instrucciones que aparecen en este capítulo
antes de comenzar a utilizar el tractor. El usuario debe seguirlas.

Mantenimiento, piezas de repuesto, accesorios y condiciones de uso

El usuario debe realizar el mantenimiento diario en el tractor y mantener un registro de las horas de
funcionamiento.

Cuando sea necesario instalar recambios, deben utilizarse piezas de repuesto originales de Massey
Ferguson. Los concesionarios Massey Ferguson disponen de dichas piezas de repuesto originales.
Póngase en contacto con su concesionario en caso de que necesite asesoramiento de cualquier tipo sobre
la instalación y utilización. Massey Ferguson no se hace responsable en caso de que el propietario utilice
piezas de repuesto diferentes a las originales que se pueden adquirir en los concesionarios Massey
Ferguson. De igual modo, solo se deben utilizar accesorios adaptados específicamente al tractor.

Este tractor está diseñado únicamente para actividades agrícolas normales. La utilización del tractor para
cualquier otra actividad, en especial trabajos forestales, se considera contraria al uso normal del tractor.

En caso de utilizar el tractor en condiciones anómalas en las que pudiera resultar dañado, como en aguas
profundas o arrozales, consulte con un concesionario Massey Ferguson para recibir instrucciones
especiales.

[V]
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IMPORTANTE: Massey Ferguson no cubre, en ningún caso, los daños derivados de no seguir las
instrucciones de uso, mantenimiento y reparación de sus tractores. Por tanto, no hay justificación alguna
para enviar reclamaciones en garantía en caso de que el usuario no haya seguido las recomendaciones de
uso, mantenimiento y reparación indicadas en este manual.

IMPORTANTE: Massey Ferguson no se hace responsable en caso de que se produzcan daños en los
equipos o lesiones personales derivadas de no seguir las instrucciones de uso, mantenimiento y reparación
de sus tractores.

Consulte siempre con un concesionario Massey Ferguson:

• Para recibir cualquier tipo de indicaciones con respecto a las instrucciones de uso, mantenimiento y
reparación del tractor

• Si hubiera cualquier duda con respecto a las indicaciones de seguridad que deben seguirse al utilizar el
tractor

• Con respecto a todos los ajustes que sea necesario efectuar
• Para solicitar piezas de repuesto originales
• En caso de presentarse algún problema posterior a la venta
• En caso de tener cualquier duda con respecto al tractor, las piezas originales, los aperos o los

accesorios que pueden adaptarse para el tractor
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2.2   Símbolos y términos relativos a la seguridad

2.2.1  Símbolos y términos relativos a la seguridad

Señal

El símbolo de seguridad significa ATENCIÓN. ¡ESTAR ALERTA! SU
SEGURIDAD DEPENDE DE ELLO.

El símbolo de seguridad permite identificar los mensajes de
seguridad importantes en las máquinas y las indicaciones de
seguridad, en los manuales o en otros sitios. En caso de que vea
esta señal, sea consciente de los riesgos de lesión o de los peligros
de muerte. Respetar las instrucciones indicadas en el aviso de
seguridad.

¡La SEGURIDAD es primordial! ¿Por qué?

• LOS ACCIDENTES PUEDEN CAUSAR LESIONES GRAVES O INCLUSO LA MUERTE
• LOS ACCIDENTES SALEN CAROS
• LOS ACCIDENTES PUEDEN EVITARSE

Términos

Los términos PELIGRO, AVISO y PRECAUCIÓN se utilizan con el símbolo de advertencia de seguridad. Es
esencial aprender a reconocer estas advertencias de seguridad y seguir las medidas e instrucciones de
seguridad recomendadas.

PELIGRO:
Indica una situación de peligro inminente que, de no evitarse, ocasionará la MUERTE O
LESIONES MUY GRAVES.

ADVERTENCIA:
Indica una situación potencialmente peligrosa que, de no evitarse, podría dar como
resultado la MUERTE O LESIONES GRAVES.

PRECAUCIÓN:
Indica una situación potencialmente peligrosa que, de no evitarse, puede dar como
resultado LESIONES LEVES o MODERADAS.

Los términos IMPORTANTE y NOTA no están relacionadas directamente con la seguridad personal, sino
que se utilizan para proporcionar información y consejos adicionales sobre la utilización o mantenimiento
del equipo.

IMPORTANTE: identifica instrucciones o procedimientos específicos que, si no se aplican de manera
estricta, podrían ocasionar daños o la destrucción del tractor, del equipo o del entorno.

NOTA: identifica puntos de especial interés para obtener un funcionamiento o reparaciones más eficientes
y adecuadas.

[V]
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2.3   Instrucciones y pegatinas de seguridad

2.3.1  Comprobación y sustitución de las instrucciones y pegatinas de seguridad

ADVERTENCIA:
No quite ni cubra nunca las instrucciones ni los rótulos de seguridad.

Sustituya o reponga las instrucciones y los rótulos de seguridad que sean ilegibles o que falten. El
concesionario dispone de rótulos de repuesto si se perdieran o sufrieran daños. Si se ha adquirido un
tractor de segunda mano, compruebe que todas las instrucciones y rótulos de seguridad sean correctos,
legibles y que se encuentren en la posición adecuada. Para ello, consulte la sección sobre la forma y
ubicación de los rótulos.

[V]
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2.3.2  Presentación y ubicación de las instrucciones y pegatinas de seguridad

GUID-06CD4CC6-8E3F-4156-9740-6482CE377AC8-high.jpg [High]

Fig. 1  
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• 4392020M1 ((A))
• ADVERTENCIA: Riesgo de aplastamiento entre

el tractor y el accesorio.

Manténgase alejado de la rueda del tractor
cuando utilice controles externos para el
enganche de tres puntos.

No permanezca entre el tractor y el accesorio.

• 4296960M1 ((B))
• ADVERTENCIA: Peligro de caída o

aplastamiento si el tractor vuelca.

Mantenga el cinturón de seguridad abrochado y
ajustado siempre que esté en marcha, no salte
de la cabina si el tractor comienza a volcarse.

• 4297924M1 ((C))
• PELIGRO: Riesgo de electrocución

Tractores con pala cargadora delantera: Extreme
las precauciones para evitar entrar en contacto
con los tendidos eléctricos.

Para evitar daños personales, lea atentamente el
Manual del Operador con el fin de conocer la
información de seguridad y las instrucciones de
funcionamiento antes de utilizar el tractor.

• 4296981M2 ((D))
• PELIGRO: Riesgo de pérdida de control de la

máquina y atropello.

No ponga en marcha el motor sin estar sentado
en el asiento con la toma de fuerza desacoplada
y la trasmisión en posición de punto muerto.

NUNCA cortocircuite los terminales del motor de
arranque para arrancar el motor.

2. Instrucciones y puntos de seguridad - Garantía

24 MF 4700 - Funcionamiento - Mantenimiento
ACW005125C



• 4296946M1 ((E))
• ADVERTENCIA: Riesgo de pérdida de control de

la máquina y atropello.

Apague el motor y quite la llave antes de realizar
reparaciones o tareas de mantenimiento.

• 4296962M1 ((F))
• PELIGRO: Peligro de caída y aplastamiento.

Para evitar daños personales, lea atentamente el
Manual del Operador con el fin de conocer la
información de seguridad y las instrucciones de
funcionamiento antes de utilizar el tractor.

No se siente en el guardabarros del tractor.

• 4375885M1 ((G))
• ADVERTENCIA: Riesgo de quemaduras.

Manténgase alejado de las partes calientes del
motor cuando el motor haya estado en marcha.

Apague el motor, quite la llave y espere a que el
sistema se enfríe antes de realizar reparaciones
o tareas de mantenimiento.

Consulte las instrucciones del manual técnico
para obtener información sobre el proceso de
desinstalación y reacondicionamiento.

• 4296950M1 ((H))
• ADVERTENCIA:

Para evitar daños personales, lea atentamente el
Manual del Operador con el fin de conocer la
información de seguridad y las instrucciones de
funcionamiento antes de utilizar el tractor.
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• 4375856M1 ((I))
• PELIGRO: Riesgo de enredo.

Eje de la TDF. Permanezca alejado de los ejes
giratorios. Mantenga las protecciones del eje,
tractor y equipo en su lugar correspondiente
durante el funcionamiento.

• 4297148M1 ((J))
• ADVERTENCIA: Riesgo de caída

No apoye el pie en la protección de la TDF.

((K))

No utilizado

((L))

No utilizado

• 523251D1 ((M))
• ADVERTENCIA: Peligro de explosión.

No use nunca líquido para motor de arranque ni
aerosoles.
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• 4296944M1 ((N))
• ADVERTENCIA: Riesgo de enredo en las

correas de transmisión.

Mantenga las manos alejadas de las piezas y
correas giratorias cuando el motor esté en
marcha.

Apague el motor y quite la llave antes de realizar
reparaciones o tareas de mantenimiento.

Consulte las instrucciones del manual técnico
para obtener información sobre el proceso de
desinstalación y reacondicionamiento.

• 4296971M1 ((O))
• ADVERTENCIA: Riesgo de corte: ventilador del

motor.

Mantenga las manos alejadas del ventilador y de
las correas cuando el motor esté en marcha.

Apague el motor y quite la llave antes de realizar
reparaciones o tareas de mantenimiento.

Consulte las instrucciones del manual técnico
para obtener información sobre el proceso de
desinstalación y reacondicionamiento.

• 4296967M1 ((P))
• ADVERTENCIA: Riesgo de quemadura:

superficies calientes.

Manténgase alejado de las partes calientes del
motor cuando el motor haya estado en marcha.

Espere a que el sistema se enfríe antes de
realizar trabajos de mantenimiento o de
reparación.

• ACW0769200 ((S))
• ADVERTENCIA: Utilice únicamente combustible

diésel con un contenido muy bajo en azufre: S ≤
20 mg/kg

Para evitar daños personales, lea atentamente el
Manual del Operador con el fin de conocer la
información de seguridad y las instrucciones de
funcionamiento antes de utilizar el tractor.
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2.4   Instrucciones generales de seguridad

2.4.1  Conocer los símbolos e instrucciones de seguridad

El operador debe respetar las instrucciones de seguridad para garantizar su propia seguridad y la de
otras personas. Antes de utilizar el tractor, familiarícese con lo siguiente:

• Las instrucciones de este manual
• Todas las instrucciones y pegatinas de seguridad del tractor
• Las medidas habituales de seguridad en el trabajo

ADVERTENCIA:

En algunas de las ilustraciones de este manual, los paneles y protecciones de seguridad se
han suprimido para que las explicaciones resulten más claras. No utilizar nunca el tractor
sin haber colocado estas piezas. Si alguna de estas piezas se ha retirado para realizar
reparaciones, deben volver a colocarse antes de utilizar el tractor.

2.4.2  Familiarización del operario con la utilización del tractor

ADVERTENCIA:
El operador no debe consumir alcohol
ni tomar medicamentos que pudieran
hacerle perder la concentración o
afecten a la coordinación.
Los conductores que tomen
medicamentos, con o sin
prescripción, deben consultar a un
médico acerca de su capacidad para
conducir una máquina con plena
seguridad.

GUID-C6F7DD08-52AC-440A-AFEA-54CFA34D9640-high.jpg [High]

Fig. 2  

• Condiciones de uso del tractor:
- estar familiarizado con el manejo de un tractor agrícola
- disponer de formación sobre la utilización del tractor
- haber leído y entendido este manual completo. Consulte siempre con el concesionario en caso de

duda o de no entender algo.
- saber las reglas y normas de seguridad aplicables al trabajo que está realizando. Algunas normativas

precisan, por ejemplo, que los menores de 16 años no están autorizados a conducir maquinaria,
incluidos los tractores. Usted es responsable de conocer estas normas y de respetarlas en el lugar
de trabajo o en una situación dada. Estas normas incluyen las instrucciones de seguridad relativas al
uso correcto del tractor que se describen en este manual.

• No permita que un niño o una persona no cualificada conduzca el tractor.
• No permita a los niños utilizar el asiento del instructor.
• El asiento del instructor debe utilizarse sólo durante periodos cortos.

ADVERTENCIA:
Cuando las condiciones de trabajo no son adecuadas, disminuya la velocidad y conduzca
con mayor prudencia utilizando las 4 ruedas motrices, si el tractor está provisto de este
sistema.

Es importante conocer bien el funcionamiento del tractor, así como el de sus accesorios e implementos
fijados.

No olvide que la lluvia, la nieve, el hielo, la gravilla o un suelo blando pueden modificar el funcionamiento
del tractor.

[V]
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2.4.3  Llenado del depósito de combustible

ADVERTENCIA:

• Apague siempre el motor antes de
llenar el depósito.

• No fume mientras se llena el
depósito de combustible del
tractor. Mantener alejado de
cualquier llama.

• Actué con cuidado para evitar
salpicaduras.

GUID-DBFF2512-0E6D-4225-A108-C775E9C3A7F6-high.jpg [High]

Fig. 3  

2.4.4  Montaje y desmontaje del asiento del operador

• Utilizar siempre tres puntos de apoyo con el tractor y colocarse frente a este para subir y bajar del
asiento del operador. ("Tres puntos de apoyo" significa que las dos manos y un pie o una mano y los dos
pies estén en contacto con el tractor en el momento de subir y de bajar).

• Limpiarse el calzado y las manos antes de subir al tractor.
• Utilizar las barandillas de seguridad, las empuñaduras de sujeción, las escaleras y los estribos (según las

opciones instaladas) al subir o bajar del tractor.
• No utilizar las palancas de control como empuñaduras de sujeción.
• No pisar los pedales al salir y entrar.
• Nunca se debe subir o bajar de un tractor en movimiento.
• No saltar nunca de un tractor en marcha, salvo en caso de emergencia.

2.4.5  Procedimiento obligatorio previo a la limpieza del tractor

Antes de abandonar el asiento del operador, tenga en cuenta este procedimiento:

Procedimiento

1. Accione el freno de estacionamiento para inmovilizar el tractor.

2. Coloque la palanca del inversor en la posición de punto muerto.

3. Desacople la TDF trasera.

4. Baje los accesorios hasta el suelo.

5. Para el motor, según lo indicado en el capítulo Funcionamiento, Motor: Parada del motor.
Asegúrese de que el motor no está a ralentí.

6. Saque la llave de contacto.
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2.5   Instrucciones especiales

2.5.1  Recomendaciones específicas para tractores agrícolas y forestales

Superficies calientes

Durante el funcionamiento y el mantenimiento, tenga cuidado con las superficies que pueden estar
calientes, en concreto los componentes del motor y del sistema hidráulico.

FOPS (Estructura de protección contra la caída de objetos)

• Opción 1 (FOPS no disponible): No se ofrece protección contra la caída de objetos, a menos que se
indique claramente lo contrario.

• Opción 2 (FOPS instalada opcionalmente): La protección contra la caída de objetos se ofrece según el
código OECD 10 (nivel de energía 1365 J). Si es necesario un mayor nivel de protección, se debe
instalar un equipo de seguridad adicional en el tractor (equipo original no disponible).

OPS (Estructura de protección del operador)

• Opción 1 (OPS no disponible): No se ofrece protección contra la introducción de objetos, a menos que
se indique claramente lo contrario.

• Opción 2 (OPS instalada opcionalmente): Se ofrece protección contra la introducción de objetos según
ISO 8084 (maquinaria forestal). Antes de poner en marcha la máquina, compruebe si la protección está
adaptada a las condiciones de trabajo.

Sustancias peligrosas para tractores con ROPS

NOTA: 
En el sistema ROPS se encuentra una marca que indica el nivel de protección contra sustancias peligrosas.

IMPORTANTE: 
Utilice siempre equipo de protección personal al manipular los filtros.

• Tractor sin cabina: no se proporciona protección contra sustancias peligrosas (productos químicos
agrícolas, etc. ) en forma de polvo, aerosoles y vapores. Estos tractores no están diseñados para la
pulverización de pesticidas sin protección adicional. El equipo de protección personal se debe utilizar de
acuerdo con las recomendaciones del fabricante relativas a sustancias químicas.

Sustancias peligrosas para tractores con cabina

NOTA: 
En el poste delantero izquierdo del interior de la cabina, encontrará una indicación acerca del nivel de
protección de la cabina contra sustancias peligrosas. En los tractores con plataforma, esta marca se
muestra en el arco.

IMPORTANTE: 
Utilice siempre equipo de protección personal al manipular los filtros.

• Opción 1 (sin cabina o con cabina de categoría inferior a la 1): no se proporciona protección contra
sustancias peligrosas (productos químicos agrícolas, etc. ) en forma de polvo, aerosoles y vapores. Los
tractores equipados con una cabina no están diseñados para pulverizar pesticidas sin protección
adicional. El equipo de protección personal se debe utilizar de acuerdo con las recomendaciones del
fabricante relativas a sustancias químicas.

[V]
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